(3 skriv om same saka, samla her)					











				Fuldmagt





Jeg underskrevne Størk Anderson Himle, myndig i America, giver herved min Fuldmagt til Ordfører Ole Litsheim i Voss til at ivaretage mit Lunn i Boet efter mine afgangne forældre Anders Pedersøn og Kone Kristi Størksdatter Himle i Voss, Og skal Alt hvad denne min Fuldmagtshaver paa mine Vegne vedtager og afgjør være at anse som vedtaget og opgjort af mig selv, Bekreftes herved med min Underskrift i 2-es Vidnes Avervær og Med Underskrift, hvis Ægthed er attesteret.





	Størk Andersen Himle


	


	Lars Nielsen





	Carel C Budolfh





Herely I testify that Størke Anderson personaly appeared before, with two Willness wich I found to be good Citicen of the U.S. to be belived an ..... as Lars Nielsen and Carel Budolfh





	Theodore Sorensen


	Justice of the Peace


	Henekaune Oconto Co.


	Wis.





	Theo Sorensen (stempla)





Henekaune 


Oconto Co. Wis US





Nov. 12/ 76





8/3 77 sendt vexel 114 Daller ..... efter Adressen         


Litsheim











Kjære ........., jeg beder dig at tilsende mig de omtalte Penge saasnart de kan. Jeg får en god hjelpen, man Ledene far i Landet er kun ...lige for Tiden.





Jeg skal ..... et .... til dig og saalænge maa du og Alle Wenner og bekjendte være mange Gange hilset fra mig





Størke Anderson








Meneaune


Ocanto Co. Wis





Now 12/ 76


